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Coffret de piquage Extrudax®

FR : Coffret piqguage Extrudax® - Notice d'utilisation
EN : Extrudax® T-Flange Tool Set — Instruction Manual
IT : Valigetta per estrusioni Extrudax® - Manuale di istruzioni
ES : Maletin derivaciones Extrudax® - Manual de instrucciones
PT : Estojo Picotagem Extrudax® - Manual de instrucoes
NL : Koffer perforeergereedschap Extrudax® - Gebruikershandleiding
PL : Zestaw do wyoblania Extrudax® - Instrukcja obstugi
DE : Box Naht Extrudax® - Bedienungsanleitung

CZ : Extrudax® Vyhrdlovaci sada - Navod k pouZiti

Reéf. 252830 - 252880 - 252883



Déclaration UE de Conformité

EU Declaration of Conformity - EU-Konformitatserklarung - Dichiarazione di conformita UE - Declaraciéon de Conformidad UE - Declaragdo UE de conformidade - EU-
conformiteitsverklaring - AnAwon cupuépewong EE - Deklaracja zgodnosci UE - ProhlaSeni UE o shodé — EU — Prehlasenie o zhode — leknapauws EU o cootseTcTum - EU
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FR - Nous déclarons sous notre propre
responsabilité que le produit décrit ci-dessous est
conforme a la législation d’harmonisation de I’lUnion
applicable.

EN - We declare under our own responsibilty that the product

ES - Declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que el
producto descrito a continuacion se ajusta a la legislacion de
armonizacion de la Union aplicable.

PT - Declaramos sob nossa propria responsabilidade que o
produto abaixo descrito esta em conformidade com a legislagéo de

CS - Prohladujeme na nasi vlastni odpovédnost, ze vyrobek
popsany nize se shoduje s harmonizacni pravni predpisy Unie.

SK — Prehlasujeme na nasu viastnu zodpovednost, Ze vjrobok
popisany nizsie sa zhoduje s harmonizagnymi predpismi Unie.

har %0 da Uniao aplicavel. RU - Mbi 3asi81siem 107} CBOI0 COBCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb, 4TO
described below conforms to the Union ¢ 3fienve, ONMCAHHOE HUKE COOTBETCTBYET 3aKOHOAATEeNbCTBY
legislation. NL - Wij verklaren onder eigen id dat het rapi 0 Coto3a.

hieronder beschreven product vnldoe( aan de harmonlsahe
DE - Wir erkléren in eigener . dass das van de Unie. TR - Biz asagida agiklanan drinin, Birligin gegerli uyum

hriebene Produkt den
der Union entspricht.

IT - Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il prodotto
descritto qui di seguito & conforme alla normativa di
dell'Unione

EL - AnAGvoupe pe Sk pag €uBOvn 6T To TIpOidV Tiou

TIEPIYPAQETAl  TIOPAKATW EiVaI  OUPGWVO PE TV IoxUouoa
vopoBeaia evappéviong Tng ‘Evwong.
L - 08 e produkt

opisany ponizej jest zgodny ze zharmomzowanyml normami UE.

Réf. 252830 - Coffret Extrudax® / Extrudax® Kit :

- MD 2006/42/CE : Directive du Parlement européen et du Conseil du 17 mai 2006 relative aux machines et modifiant la directive 95/16/CE - Directive of the
European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/EC.

EN 62841:2015, EN 62841-2-1:2018

concernant la

EMC 2014/30/UE : Dlrectlve du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative a I'har
i - Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the

Member States relating to electromagnetic compatibility.
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égislations des Etats

des

RoHS 2011/65/UE : Directive du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de Putilisation de certaines substances

dangereuses dans les équipements électriques et électroniques - Directive of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

EN 50581:2012

Pour le compte de Virax,
Olivier Rosenzweig,

Quality & EHS Manager
Epernay, 29 October 2024

Dossier technique - Technical file at :

VIRAX

39 Quai de Marne / CS 40197
51206 Epernay Cedex
FRANCE

FR - Ne jetez pas les outils électriques ou des batteries avec les
ordures ménageéres ! Des lieux spécialisés existent pour collecter
et recycler les batteries et les outils électroportatifs, conformément
aux directives européennes 2013/56/UE et 2012/19/CE.

EN - Do not dispose power tools or batteries with household
garbage! Specialized places exist to collect and recycle batteries
and power tools, according to the European directives 2013/56/EU
and 2012/19/EC.

DE - Entsorgen Sie diese nicht von oder

reciclar las baterias y herramientas eléctricas, de acuerdo con las
directivas europeas 2013/56/UE y 2012/19/CE.

PT - Nao deite ferramentas eléctricas ou baterias com o lixo
doméstico! existem lugares especializados para recolher e reciclar
baterias e ferramentas eléctricas, de acordo com as directivas
europeias 2013/56/UE e 2012/19/CE.

NL - Gooi elekirische gereedschappen of batterijen niet bij het
huishoudelijk alval' Gespecialiseerde plaatsen bestaan voor het
van batterijen en elektrische

Batterien in den Hausmiill! Spezialisierte Orte existieren Batterien

un kzeuge, P len
Richtlinien 2013/56/EU und 2012/19/EG zu sammeln und zu
recyceln.

IT - Non gettare utensili elettrici o batterie ai rifiuti il luoghi

gereedschappen volgens de Europese richtlijnen 2013/56/EU en
2012/19/EG.

EL - M TreTaTe 1ol NAEKTPIKG £pYaAeict f HTICTapiEg e Tl OIKIaKG
wng (PXOUV yIa TN GUANoY Kal
Vaheiwy, GUpGwvVa

speciali esistono per raccogliere e riciclare le batterie e utensili
elettrici, secondo le direttive europee 2013/56/UE e 2012/19/CE.

ES - No deseche las herramientas eléctricas o baterfas con la
basura doméstical existen lugares especializados para recoger y

0 T\ Kai EP
pe Tig zupmancg Oanlsg 2013/5blEE Kot 2012119IEK.

PL - Nie wyrzuca¢ elekironarzedzi lub baterii razem z odpadami

! Istnieja miejsca do zbierania i
recyklingu baterii i elekironarzedzi, zgodnie z europejskimi
dyrektywami 2013/56/UE i 2012/19/WE.

CS - Nevyhazujte elektrické naradi nebo baterii s domovnim
odpadem! Specializované mista existuji pro sbér a recyklaci baterii
a elektrické naradi, v souladu s evropskymi smérnicemi
2013/56/EU a 2012/19/ES.

SK - Nevyhadzuijte elektrické naradie alebo batérie s domovym
odpadom! Specializovanych miest existujii pre zber a recyklaciu
batérii a elektrické naradie, v silade s eurépskymi smernicami
2013/56/EU a 2012/19/ES.

RU - Yo kacaeTcs ctpaH Esponeiickoro Cotosa, akkyMynsTopbl 1
VHCTPYMEHTbI JOMKHB! BbiTh NEpepaBoTaHs!.

TR - AB dahilinde, piller ve elektrikii aletler geri donistiriimesi
gerekir.
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FR- Retrouvez la liste de nos distributeurs sur www.virax.com

EN - Find the list of our dealers on www.virax.com

IT — Trova il rivenditore Virax piu vicino a te su www.virax.com

ES - Encuentra el listado de distribuidores en www.virax.com

PT - Encontre a lista de nossos revendedores www.virax.com

NL - Vind de lijst van onze resellers www.virax.com

EL - ZupBouleuteite Tn Alota Twv SLOVOUEWY LOG OTO WWW.Virax.com

PL - Liste naszych dystrybutoréw znajdziecie na www.virax.com

DE - Eine aktuelle Liste unserer Handelspartner finden Sie unter www.virax.com
CS - Seznam nasich prodejcl najdete na www.virax.com

RU - Cnuncok gunepos Bbl MOXKETE HAWTM Ha CaiTe WWW.Virax.com

TR - Distribitor’ lerimizin listesini, www.virax.com web sitemizden bulabilirsiniz

bsog - WWWw.virax.com ged) cdgagood! @ Jsed) dkisded suar)) adas

FRANCE INTERNATIONAL ACHATS/PURCHASING
Tél : +33 (0)3 26 59 56 78 Tel: +33 (0)3 26 59 56 97 Tel: +33 (0)3 26 59 56 06

Fax : +33 (0)3 26 59 56 20 Fax: +33 (0)3 26 59 56 70 Fax: +33 (0)3 26 59 56 10
Q; client.fr@virax.com export@virax.com purchase.dpt@virax.com
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